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x-shield - Installationsanleitung

Untergrund:

Kleber:

Verklebung:

Erdung:

Achtung:

Der Untergrund muss vorbereitet sein wie zur
Verklebung einer Dekortapete

Verwenden Sie Bodenbelagskleber oder Dispersions-
kleber mit hoher Klebkraft, eine hohe Anfangshaftung
ware vorteilhaft

Kleber auf den Untergrund (im Allgemeinen Wéande,
Decke...) in geeigneter Menge auftragen.
x-shield-Material in den Kleber einlegen und blasen-
frei andrlicken; die einzelnen Stlicke werden an den
Nahten jeweils 2 cm Uberlappend verklebt

Verwenden Sie selbstklebendes Kupferband,

Artikel-Nr. 97406, und kleben Sie dies im Raum umlaufend
auf die Oberflache des x-shield-Materials. Verbinden Sie
das Kupferband mit einer geeigneten Erdung

Erdungsanschliisse dirfen nur von autorisierten Fachkraften
vorgenommen werden.

Neben dieser Anleitung sind auch die Sicherheitshinweise
fir Handhabung, Verarbeitung und Entsorgung zu

beachten

x-shield - installation guideline

Subsoil:

Adhesive:

Installation:

Earthing:

Warning:

The subsoil has to be prepared similar to the installation of
a decorative wallcovering

Use adhesive for flooring or other strong adhesive, high
adhesion is needed

Apply the adhesive to the subsoil (suitable quantity). Press
the x-shield-material into the adhesive, no bubbles shall be
left.

At all joints overlap the material approx. 2 cm.

Use self adhesive coppertape, item no. 974086, stick it on the
surface of the x-shield-material, use the coppertape once
around the room and connect it ti a suitable earthing.

Earthing connections shall be done by authorised specialists
only.

Beside this guideline all valid standards and regulations
have to be observed




